Prohlaseni o shodé EU

The Toro Company ®, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, USA, prohlaSuje, Ze nasledujici zafizeni:

Cislo modelu Vyrobni Cislo Popis produktu Popis faktury

04044 400000000 a vyssi |Hnaci jednotka Greensmaster Flex 2120 |[FLEX 2120

04045 400000000 a vysSi |Hnaci jednotka Greensmaster Flex 1820 |[FLEX 1820

04046 400000000 a vyssi |Hnaci jednotka Greensmaster eFlex EFLEX 2120
2120

04047 400000000 a vyssi |Hnaci jednotka Greensmaster eFlex EFLEX 1820
1820

Jeljsou ve shodé s nasledujicimi smérnicemi:
2000/14/ES (hlu€nost), 2006/42/ES (bezpec&nost strojnich zafizeni), 2014/30/EU (elektromagnetickd kompatibilita)

Model 04232 je v souladu se smérnici 2014/35/EU (smérnice o nizkém napéti)

Nasleduijici pfisluSenstvi/doplriky jsou ve shodé s nize uvedenymi smérnicemi, pokud jsou nainstalovany podle navodu
pro vySe uvedené modely:

Model [Popis [Smérnice Model [Popis Smérnice
PrisluSenstvi/nastavce pro vSechny modely 04064 |Sada svétel 2014/30/EU
04238 |Prepravni ram, Trans Pro 80 |2006/42/ES PrisluSenstvi/nastavce pro modely 04045 a 04047
04240 |Prepravni ram, Trans Pro 100 |2006/42/ES 04289 |Zaci jednotka s 11 noZi 2006/42/ES
04648 |Hnaci systém groomeru 2006/42/ES 04291 |Zaci jednotka se 14 nozi 2006/42/ES
04295 | Souprava kabeloveho svazku |2014/30/EU Prisludenstvi/nastavce pro modely 04044 a 04046
115-4754 Es}zvc(i)l’za:]?(\:/ﬁ h%czj(;gadlo 2014/30/EU 04290 Zaci jednotka s 11 nozi 2006/42/ES
04292 |Zaci jednotka se 14 noZi 2006/42/ES
Udaje pro smérnici o hluku (2000/14/ES):
&evr % o Naméreny — A x
. Sirka zaci s L Zaruceny akusticky | Otacky motoru
Model Klasifikace stopy (cm) akustzglgb‘;/ykon vykon (dBA) (ot.min)
04044 Sekacka na 53,3 % 97 3150
travu
04045 Sekacka na 45,7 96 97 3150
travu
04046 Sekacka na 53,3 83 84 _
travu
04047 Sekacka na 45,7 82 83 _
travu

Uréeno podle normy ISO 11094:1991.

Posouzeni shody: Pfiloha VI

Oznameny subjekt: SNCH 11, Route De Luxembourg, L-5230 Sandweiler

Toto prohlaSeni bylo vydano na vyhradni odpovédnost vyrobce.

Predmét tohoto prohlaSeni je v souladu s pfislusnymi harmoniza&nimi pravnimi pfedpisy Unie.

Certifikace:

John Heckel

Vedouci technicky manazer
8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
October 15, 2018

Preklad originalu (CS)

Autorizovany zastupce:

Marcel Dutrieux

Manager European Product Integrity
Toro Europe NV

Nijverheidsstraat 5

2260 Oevel

Belgium

Tel. +32 16 386 659
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Oznameni o ochrané soukromi EEA / UK

Zpusob, jakym spoleénost Toro naklada s vasimi osobnimi udaji

Spolecnost Toro Company (, Toro®) respektuje vase soukromi. Kdyz zakoupite nasSe produkty, muzeme shromazdovat urcité
vase osobni informace poskytnuté bud pfimo vami, nebo vasim mistnim prodejcem nebo spole¢nosti Toro. Spole¢nost
Toro vyuziva tyto informace k plnéni smluvnich povinnosti, jako je napfiklad registrace vasi zaruky, zpracovani reklamace
nebo kontakt s vami v pfipadé staZeni vyrobku — a pro legitimni obchodni ucely — jako napf. zjistovani spokojenosti
zakazniku, zlepSovani naSich vyrobk( nebo poskytovani informaci o vyrobku, jez mohou byt zajimavé. Spole¢nost Toro
mUze sdilet vase Udaje se svymi dcefinymi spole€¢nostmi, pfidruZzenymi spole¢nostmi, prodejci a dal§imi obchodnimi
partnery v souvislosti s kteroukoli z téchto ¢innosti. Osobni idaje mizeme rovnéz poskytnout, pokud je to vyZadovano
zakonem nebo v souvislosti s prodejem, koupi nebo slou¢enim podniku. Vase osobni informace nebudeme nikdy prodavat
zadné dalsi spolecnosti pro marketingové ucely.

Zachovani osobnich udaji

Spole¢nost Toro uchova vase osobni Udaje, pokud jsou relevantni pro vySe uvedené Gcely a v souladu se zakonnymi
pozadavky. Chcete-li ziskat dal$i informace o platnych IhGtach uchovavani, kontaktujte nas prosim na adrese
legal@toro.com.

Zavazek spolecnosti Toro k bezpecnosti

Vase osobni udaje mohou byt zpracovavany v USA nebo jiné zemi, ve které mohou platit méné pfisné zakony na
ochranu dat nez vasi zemi bydlisté. Pokazde, kdyz pfevedeme vase udaje mimo zemi vaseho bydlisté, pfijmeme
zakonem pozadovana opatfeni, abychom zajistili, Ze budou zavedeny pfislusné zaruky, které ochrani vase informace

a zajisti Setrné nakladani s nimi.

Pristup a oprava

Muizete mit pravo své osobni Udaje upravovat nebo kontrolovat a miizete mit namitky nebo omezovat zpracovani svych
dat. Za timto u¢elem nas kontaktujte e-mailem legal@toro.com. Mate-li pochybnosti ohledné zplsobu, jakym spole¢nost

Toro zpracovala va$e informace, doporucujeme, abyste tuto otazku vznesli pfimo u nas. Vezméte prosim na védomi, ze
evropsti obané maiji pravo podat stiznost na ufadé pro ochranu udaju.




Udaje o vykonu, hmotnosti a vibracich stroje

EU Specifications

Model Jmenovity | Hmotnost - 'Hla'?ina vibracF:’i rulfoul';()aii (m/s2)*
ode . . eva ruka rava ruka

vykon (kW) |stroje¥ (kg) Hladina Hiadina Odchylka
04044 2,2 117 3,24 2,86 1,6
04045 2,2 117.9 2,73 3,16 1,6
04046 1,2 129,3 0,36 0,24 0,18
04047 1,2 132,9 0,24 0,36 0,18

* S 11noZovou Zaci jednotkou a s nainstalovanym sbéracim koSem)

* Ureno podle normy EN ISO 5395-1:2013

Udaje o hluénosti stroje

Uroven akustického tlaku (dBA)!
Model Hiadina Odchylka
04044 84 1
04045 87 1
04046 68 1
04047 68 1

1 A-vazené hladiny, méfené v misté polohy obsluhy, jsou uréeny podle normy EN ISO 5395-1:2013.




BG: 3a ga nonyunte Konve oT TO3M OKYMEHT Ha BalLus e3ukK, oTuaeTe Ha www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
CS: Kopii tohoto dokumentu ve svém jazyce ziskate na adrese www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

DA: For at indhente en kopi af dette dokument pa dit sprog skal du besa@ge www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
DE: Ein Exemplar dieses Dokuments in lhrer Sprache erhalten Sie unter www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EL: MNa va AaBete avtiypago Tou eyypdg@ou autol oTn yAwooa ocag petafeite otn dietBuvon
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EN: To obtain a copy of this document in your language, go to www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

ES: Puede obtener una copia de este documento en su idioma en www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
ET: Dokumendist enda keeles koopia saamiseks kulastage veebilehte www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
Fl: Tasta asiakirjasta saa omakielisen version osoitteesta www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

FR: Pour vous procurer une copie de ce document dans votre langue, rendez-vous sur
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

HU: Ha sziiksége van a dokumentum egy példanyara a sajat nyelvén, letéltheti azt a
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx oldalrol.

IT: La copia del presente documento nella vostra lingua € disponibile su www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
LT: Norédami gauti Sio dokumento kopijg savo kalba, apsilankykite www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

LV: Lai iegOtu ST dokumenta kopiju sava valoda, lidzu, dodieties uz www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

NL: Voor een exemplaar van dit document in uw eigen taal, gaat u naar: www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
NO: For & fa en kopi av dette dokumentet pa ditt sprak, ga til www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PL: Aby uzyska¢ kopie dokumentu dla swojego jezyka, nalezy przej$¢ na strone
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PT: Para obter uma cépia deste documento no seu idioma, va a www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

RO: Pentru a obtine un exemplar al prezentului document in limba dumneavoastra, vizitati
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SK: Ak chcete ziskat' kopiu tohto dokumentu vo svojom jazyku, prejdite na adresu
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SL: Za izvod tega dokumenta v vasem jeziku obiscite spletno stran www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SV: Ga in pa www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx om du vill ha ett exemplar av det har dokumentet pa ditt
sprak.






